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AHHOTauMsA. Makonasa XOpWKW TWUIAPHH YKUTHUIN Oyiinda WIMUN
TaAKUKOTIIAp, KOMIIETEHIHS, KOMIIETEHTIIUK TyLIyHYaJIapH,
KOMMYHHUKATHB KOMIICTCHIUSHIUHI Ma3MyH-MOXHATH, KOMMYHHKAaTHB
KoOmmusITHUHT Koupanapu Epurtmnan. Uly ypunpa, ymOy MakoJaHWHT
Makcaau KOMMYHUKAaTHB KOMIIETEHIIHS Ba KOMIETEHTIIUK
TyHIIyHYaJJApUHUHT Ma3MYH-MOXHUATH aHUKIAmaaH uoopat. LlyHunrmex,
KOMITCTEHIIMSTHUHT TacHUH ¥3 wudomacuan TtonraH. KommereHuwms
CY3MHUHT 16 XWII MabHONAPHHU MICUXOJIOTJIAp TOMOHUAAH 7 XU OaxoJall
HIKaJIacuIaH ¢olinananuaTaHn KEITHPHUITaH. KommyHukaTus
KOMITIETEHIIMSI Ba KOMMYHHKATUB KOOWJIMAT TYIIyHYaIapH TaXxJIUiI STHIIH.
KomMMmyHHKAaTHB KOMIETEHIUS (AONHMATH Ba WYHAIHIIMHUHT TapKUOMH
KUCMJIapH aHWKJIaHTaH. ByHjaH Talikapu, 4Yer THiu Oyiinua kacOui
KOMIIETCHIIUSTHUHT TacHU(IU KOMIIOHEHTIapUHH Ypraauma
KOMMYHHUKAaTHB Ba3sUATIApHU 4 Typyxra axpaTraH Xojijga KOMMYHHKAaTHB
KOMITCTEHIIUSTHUHT TacHU(IN KOMIIOHEHTH, MYJOKOTI'a TabCHP KHIIYBUH
OMMJIIap, KOMMYHUKAaTHB Ma3MyH Ba MYJIOKOTTa KHPHIIYBUaHIIUK
MacajacH XxaM KeITUpHIraH. Xam/a, yioy Makosiaia KacOui KoMIeTeHIHS
HETH3HuJa MyTaxacCUCINK OWIMMIIApUHN JJOUMO OOHHMTHO OOpHIIHU, STHTH
ax0oOpOTIapHN YPraHWIIHM, MYyXUM WKTUMOMH TanaOnapHU aHrjIau
OJIMIITHY, STHTY MabJIyMOTJIAPHU W371a0 TOIHIN, yJapHM KakTa WIIanI Ba ¥3
daomuaTHAa KY/UTaif OWIMIN KYHHKMaNapWH{ [IAKIJIAHTUPWII Ky3[a
TyTIiITad. Xyjnoca VYpHHJA, Makoiaga MYJOKOT KOOWIHUSATH IIaxcuit
TaBIIUM, HHTETPAT cudaT Ma3MyHHa KAPAIHIIN KePAKINTH H(OoJaIaHTaH.
Iy Owmman Owmpra, MyJIOKOT >KapaéHHHHHT CTPYKTypaBUil TapKuOMit
KACMJIapH ~ KOTHWTHB,  MOTHBAIIMOH, XHUCCHH Ba  XYJK-aTBOD
XYCyCHATIApUHN XucoOra omnud, YHHHT aMajira OIIMPWININN IIaxc
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KOMMYHUKAaTUB (DAONMATHHUHT CaMapaJOpJIMTUHM, YMYMHH MYJIOKOT
KOGI/IJ‘II/IHTI/IHI/I GGHFHHaﬁHHF aH OMWJUIap XaM aKkcC 9TJHU.

Kamur cj’lmap: KOMIICTCHI U, KOMIICTCHTIIMK; KOMMYHUKATHB
KOMIIETCHI U ; MYJIOKOT.

Abstract. This article covers scientific research on foreign language
teaching, competence, concepts, the nature of communicative competence,
and the rules of communication skills. In this context, the purpose of this
article is to define the nature of communicative competence and
competence. In addition, the competence classification has found its
reflection. It is shown how psychologists employ seven types of evaluation
scale using sixteen different meanings of competence. The concepts of
communicative competence and communicative ability are analyzed. The
activities, directions and the components of communicative competence are
identified. In addition, a classification component of communicative
competence, factors influencing the communication, communicative
content and communicative competence are included in the study of the
categorical components of professional competence in the process of
foreign language acquisition. Also, this article illustrates the process of
enriching the knowledge, by means of developing professional competence
gaining knowledge based on the specialty direction, learning new
information, understanding important social requirements, developing skills
for finding, processing and applying new information. As a conclusion of
the article, it is stated that communication skills should be considered in the
context of personal education as an integrated quality. At the same time,
taking into account the cognitive, motivational, emotional and behavioral
features of the structural components of the communication process, its
implementation reflects the factors that determine the effectiveness of the
communicative activity of the individual and communication ability.
Keywords: competence; competency; communicative competence;
communication.

AHHOTaHMﬂ. B ,I[aHHOfI CTaTbC PACCMATPHUBAIOTCA HAYYHBIC UCCIICJOBAHUA
B obacTu npenoaaBaHUusg HWHOCTPAaHHBIX  S3bIKOB, KOMIICTCHIIUU,
KOHLENIUI KOMIIETEHIIUH, XapakTepa KOMMYHUKaTUBHOW KOMIIETEHLIUU U
IpaBUJI KOMMYHUKATUBHBIX HAaBBIKOB. B »ToM KOHTEKCTE ICJIBIO I[aHHOI\/'I
CTaThHu SABJIACTCA OIPCACIICHUE XapakTepa KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ
KOMIIETEHIIMK. Taike Hamwia CBOE OTpaKeHHe KiaccuuKaius
kommneteH1ui. [lokazaHo, Kak ICUXOJIOTH UCOJIb3YIOT 7 TUIIOB OIIEHOUHOM
IIKaJbl, WCHONB3ysd 16 pasmuuHBIX 3HAYEHUH  KOMIIETEHTHOCTH.
AHaJ'II/ISI/IpyIOTCFI IIOHATHA KOMMYHI/IKaTI/IBHOI\/‘I KOMIICTCHTHOCTHU u
KOMMYHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEIA. OHpeZ[GJICHLI BUAbI IOCATCIBHOCTH,
HanpaBJICHUA W KOMIIOHCHTBI KOMMYHHKaTHBHOfI KOMIICTCHIIUU. KpOMe
TOTO, BKIIIOUCHBI KJ'IaCCI/I(l)I/II_[I/Ipy}OH.II/II‘/‘I KOMIIOHCHT KOMMYHHKaTHBHOﬁ
KOMIICTCHIIUU, (1)aKTOpLI, BIIUAIOIINUEC Ha mnmponecc O6H.[€HI/IH,
KOMMYHI/IKaTI/IBHHﬁ KOHTCHT W KOMMYHUKAaTHBHAA KOMIICTCHTHOCTD,
BKIIFOYAIOILIHE B cebs N3Yy4YCHUEC KaTeropuajbHbIX KOMIIOHCHTOB
HpO(i)eCCHOHaHBHOﬁ KOMIETCHTHOCTHU B TPOLECCE OCBOCHUA HHOCTPAHHOT'O
s3bIKa. Taroke TaHHAS CTaThs WILTIOCTPUPYET MpoLecc o0oTameHus 3HaHHH
MOCPEZICTBOM Pa3BUTHS MPOPECCHOHATHLHOW KOMIIETEHTHOCTH, TTOJTYICHHUS
3HAHUW Ha OCHOBE HANpPABJICHUS CIEUHUATBHOCTH, W3Y4Y€HUs HOBOU
nHGOPMALNH, TTOHUMAaHUS Ba)XKHBIX COLMAIBHBIX TpeOOBaHWH, Pa3BUTHSA
HaBBIKOB TIOMCKa, OOpabOTKM W IpUMEHEHHWs HOBOM HHQpopManuu. B
3aKJIIOUYCHHNE CTATbU YKAa3bIBACTCA, YTO KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKU CIICAYCT
paccMaTpuBaTh B KOHTCKCTEC JIMYHOCTHOT'O 06pa30BaHI/IH KakK
HUHTETPUPOBAHHOT'O KavdCCTBA. B T0 x)e BpeMsd, IpUHUMAsA BO BHUMAHUC
KOIrHUTHBHBIC, MOTHUBAIIMOHHBLIC, OMOIMOHAJIbHBIC W ITOBCACHYCCKUEC
OCOOEHHOCTH CTPYKTYpPHBIX KOMIIOHEHTOB TMporiecca OOIIEHHs, €ero
peammzanms  OTpaxkaeT (QakTopel, omnpenensoomue 3PPHEKTUBHOCTh
KOMMyHHKaTHBHOﬁ AKTUBHOCTHU JIMYHOCTH u KOMMYHUKATUBHBIC
CITOCOOHOCTH.
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Kupum. Xopwxkwii Tromapan yrutam 0yiinga C. 0. l'oxyroBa (THIHH
puBoxianTupum), JI. K. CanpHast (4eT THIIN MyJTOKOTHTa KacOMH HyHAITHPHII ),
O. H. ®enopoBa (KOMIETEHTIIMK EHAITYBAA WHIIM3 THIUra yprarum), H. A.
I'a3oBa (MHIM3 TWIK THIMA MYTaXxacCUCIAPHUHI KacOMH KOMIIETCHTIUTMHN
maxanTapum), M. P.AracmeBa (Maxcyc MaTHIapHH axOopoTiH YKWIITa
Vprarum), B. B.bonnapesa (Hodunonoruk hakynbTeTy Tanadaniapuia YeT TN
&3ma nytkura ypratum), T. H. CyxapeBa (MHITTU3 TWIM MaTepUaiiapy acoCUaa
CY3 WIIIATHIIAA KOMMYHHKATHB CTpaTerWsUlapHU Imaxipiantupum), E. IL
[loceBa (l-6ockuu Tamabanapuaa WHIIN3 TWIWAAH MOHOJIOTHK HYTKHHH
makmtantapum), M. X. Kopaxomkaesa (HOQUIIONOTHK TypyX TajnabanaprHHUHT
KacOmMit HyTKMHH (ebJ acocuaa IMaKJUTaHTUpWIn MeTtoaukacu), H. B.
3emisiHckas (or3aku HYTK napaxkacw), C. A. ['amxmeBa (0F3akul HYTKHUHT
rpaMMaTuk Tomonnaapu), JK. B. inbun (MHMHM3 TUIMHY YpraHu kapaéHuua
KacOuit ¥3-y3uHm anrnam), A. B. [aBpmioB (3mmTum mapakacu)iTapHHHT
TAQAKUKOT MIUIApH MaBXyA. Maskyp TaIKUKOTIapAa KOMMYHHKaTHB
KOMIICTCHIIMS ~OyHuYa TaJIKMKOT WIUIApUHM om0 Oopwirad. bynna
KOMMYHHKATHB KOMIIETCHIIMS Ba KOMIETEHTIHMK TYUIYHYATAPHHWUHT Ma3MyH-
MOXUSTH aHUKJIAIl MaKcaara MyBOGUKINP.

Kommerenuuss — y €ku Oy coxa Oyitmua Omnmumaonmuk (12, 196).
“Kommerenius” (JIOT. competo — dpHUIISIIMaH, MyHOCHOMaH, JoiinkMan) — 1)
MyaiissH JaBlaT OpraHu (Maxawmuil V3uHW Y3u OOIIKApWI OpraHu) EKU
MaHCca0op MIaXCHUHT KOHYH, YCTaB €KUM OOIIKa XyXKaT OWiIaH OenTHiaHTaH
BakoJaTiapy, XyKykK Ba Oypuwiapu noupacH; 2) y €ku Oy coxajaru Ouiaumiap,
taxpuba (14, 704). KommereHiusi cy3uHUHT 16 XWa MabHOJAPUHU
[ICUXOJIOTJIap TOMOHMIAH 7 Xuin Oaxonaml IuKajgacuaaH (oinananuman
(MHTEpHEeT-yIoIIMa TICUXOJIOTJIap JKCIEepT). ODKCHepTiap TOMOHUAAH Kang
STHWJITAH TyIIyHYanap KyHunarmiapiad noopar:

— UIUIa0 YMKApHUIL MacalalapiHu edya OJIMII KOOMIIUATH;

— aHMK Ba3uATIapJa OWINM Ba KYHUKMAIApHU KYJUIAail oM KOOWIIHATH;

— KacOui craHaapT TaBcudura MOCIIUTH;

— TAIIKWIOT TOMOHHJAH CyOBEKTHUHT cu(aTiay (paoausTHHH MaKIIaHTUPHULI
MakKcauia UIrvura Kyiunran tanao;

— WITYMHUHT XYJIK-aTBOP MEBEPIAPH TAIIKAIOTTa MOCIHUTH;

— OwnmnM, kyHumkmMa Ba Manakamap (BKM), koOumusit, MOTHB, mIaxc,
KOMMYHHKaTUB cu(atiap Ba OOLIKA TyIIyHYaJapHUHT YMyMHUN HUFUHINCH;
— cudamiy uIra Taiéprapinru Ba KYHUKMAacH;

— J1aBO3UM Basu(anapura MachyJUIMTH Ba BAKOJIATH;

— BKM-+xac6wuit Mmyxum cudarnap;

— KOMIIETEHLUSTHUHT TYPJIU KUXaTJIapu;

— KacOui MyxuM cudaTiiap TAKIWIOTYMINK KOHTEKCTH OMIIaH OMPTaInKaa;
— KacOuil TaxXxpuOaHu YyKyp aHIJIAaHHILH;

— MIaXCUH XyCYCHUST, UHINBUIYaJUINK;

— MyBaddakuaTH HaonusTAa MHCOH OMUIIH,

— camapanu uiniab YuKapuir GaoausaTH ME3OHIIapH;

— WDKOJIKOPJIHK;
— aHWK TAIIKWIOTIapAa UIiad YuKapuil Bazudanapm.
Hatwxkana, komrereHius 0y — OwiIMMiIap, KyHHKMajap, Majiakaiap,

cabab omMummnapy, maxcuil cudariaap, Maxkca[ld Ba3HATIAPHUHT YMYyMUH
yUFyHIUra 0Ynu0, KaHCHUKUM aHUK TAIIKUIIOT, aHUK TYpyX, aHUK WII KOWnAa,
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aHWK HMOUad YMKApHUII KaMOACH MKPOUYMIIADUHUHT caMapaid e4UMIIapHHU
tarMuHIa0 Oepanu (3, 87).

KoMmneTeHTIMK TymIyHYacd [eraHia, MabiyM Oup coxazna Ttanaba
(macanan, Oynakak YKUTYBUM) TOMOHHIAH JTaJUTaHTaH KOMIICTEHLHS, STbHU
MablIyM Oup cudaTIapHUHT TYJIHK MAKIJIAHTaH MXMYH TylmryHuiaau (2, 55).
KoMmnerentnunuk TymyH4acH (TOTHHUaZaH competenlia, compete cy3uman
ONMHTaH OYnMnb — “Ouprainukia spullaMaH, KO30HaMaH, MOC KeJlaMaH, TYFpU
KeJaMmaH”’ JleraH MabHOHW OWJIIMpaau) JyFaTiapia 3ca “HUMaaup TYFpPUCHAA
(ukp roputuTa Iyn 6epaaurad OunuMIapra sra 6ymmnr”’, “xadapmop 6YIMOK,
XYKyKIu OynmMoK’ pJeraH MabHOHM Owmngupamu. Awmanga Oapya Jryrar
TY3yBUMJIAp “KOMIETEHTJIMK Ba ‘“KOMIICTEHIMs KaTeropusuIapuHu derapanad
Kysau. KomnereHTnuK Tabpudu yxmam Ba OMp-OMpWHM YpHHUHHU Srajuiaiiin
(TYynnupamn), ury OwnaH OWp BaKTIa KOMIIETEHIIHSI CY3M YUYH STOHA M30XJIaIl
WYk, Oy TymyHua ‘“BakonaTiap WHFMHAMCH (XYKyK Ba MaXOypusTmap)
KaHJIalaup opraH KM JJABO3UMITH IIaXCHUHT KOHYH, HU30MJ1ap OviiaH Oeinrunnad
Kyhwiran ymoy opran €ku 0oIKa Xonatiap”’, “HAMaHUIUP TYFpUcHna QUKp
FOpUTHINTA WY1 Oepanuran Onmumiapra sra Oy (SrajuK KAiui)”, “KAMIAP
sIX1m xabapaop Oyiran caBosuiap Tymiamu (coxacu)” TyuryHuwiaam (9, 209).
KommereHTaMK TymIyHYacH TablIMM COXAacura I[CHXOJOTMK H3JaHHLLIap
HaTwkacuga kupub kenradH. Iy cabGabmum KOMIETEHTNIMK ‘‘HOaHbaHABHUU
BasuATIaAp, KyTWJIMaraH XoJulapJa MYTaXaCCUCHHMHI Y3MHHM KaHJAWd TyTHUIIH,
MYJIOKOTTa KHPHIIMIIKN, pakuOnap OWIaH y3apo MyHocaOaTiapja sHCH WY
TYTUILM, HOAHUK  BasudamapHu  Oakapuiuiga, 3uALUSATIapra  Tyna
MabJIyMOTIapAaH (oinaaaHuIia, U34UiI PUBOKIAHHO OOpYyBYM Ba MypaKkad
kapaéHapa XapakaTIaHWIl pekacura OSTrajiuk’HU aHrjaragyd. KacOuit
KOMIIETEHTIIMK MYTaxacCUC TOMOHMIAH aloXuAa OWIMM, MaJlaKaJapHUHT
ATAJUTAHWIIMHA 3Mac, Oallku Xap OMp MyCTaKWII HYHAIWII OYHWYa MHTETPaTUB
OunuMiap Ba XapakaTJIapHUHT  Y3MAIITHPWIMIIMHA —Ha3apia TYyTajH.
IlyHuHraex, KOMIETEHIHs MYTaxXacCHCIMK OWIMMIIADUHH JTOMMO OOMHTHO
OOpHUIHY, SHTY axOOpOTJapHH YPraHWIIHM, MyXHM WXXTUMOUH TanaOnapHH
aHIJIall OJIMIIHY, THTY MabJIyMOTIIApHH M3J1a0 TOIHII, yJIapHH KaiTa UIILIall Ba
V3 daonuaruaa Kyyuiaid OWIMINHH Tako30 3Taiu. KacOui KOMIETCHTIMK
HETU3UAa aKC 3TYBYM CU(ATIAPHUHT MOXUATH KyHuaarnya EpuTHIaAN:

1. xTumounii KOMIETEHTINK — M)KTUMOUI MyHOcabaTtiapaa Gpaosiuk
KYpcaTHIl KYHHUKMa, MallaKaJlapura STaluK, KacOui Qaonusataa cyObekTiiap
OuJaH MyJIOKOTTa KMPHIIA OJIHIL.

2. Maxcyc KOMIETEHTINK — KacOMK-Tiearoruk (GpaosMsiTHH TALIKWII 3TUILNTA
tai€pnaHuil, KacOUi-reaaroruk BasudaaapHu OKUIOHA XAl KAIHII, (paousTu
HaTWXajgapuHu peai O6axonam, BKMHU n3unn puBokiantupu® oopui 6yauo,
ymOy KOMIIETEHTJIMK HErM3uJa IICUXOJIOTHK, METOIUK, HH(OpMaIMoH,
KpeaTuB, MHHOBAI[MOH Ba KOMMYHHUKaTHB KOMIIETEHTIIMK Ky3ra TalllIaHa/Iu.

3. laxcuit KOMIETEHTINK — W3YMIJI PABHIIA KACOMH YCHIIITa SPUIIIHIIL,
MaJaka JapaxacuHu omupuO Oopumi, kacOuil ¢aonmATaa Y3 HUKH
WMKOHUATIAPUHN HAMOEH KMJIHII.

4, TexXHOJIOTUK KOMIIETEHTINK — KacOmii-iemaroruk bKMHaM Oolinragurad
WIFOP TEXHOJOTHSUIAPHU Y3JIAIITUPUIL, 3aMOHAaBUH BOCWTA, TEXHUKA Ba
TeXHOJIOTHsAIapAaH QoiinanaHa oJuII.

5. DkTpemMalt KOMIIeTeHTIIMK — (paBKyJoTa Basusmiap (Taduuii

odariap, TEXHOIOTHK KapaéH WIIJIaH YAKKaH)/a, eJaroruK H|30ap ro3ara
KeJraHza OKWIOHa Kapop KaOyJs KWL, TYFPH XapaKaTIaHUII MajlaKacura
aranmuk (6, 123).

Yer Twimm  Oyiimua  kacOMHd  KOMIETEHIMSHUHT  TacHUIN
KOMIIOHEHTJIApDUHU YpraHuilla KOMMYHUKATHB BasusTiapHH 4 Typyxra
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aXpartra, SbHA KOMMYHHKATHB KOMIETECHIMSHUHT TAaCHU()IX KOMIOHEHTH,
MYJIOKOTTa TabCHP KWJIyBYM OMHJUIAP, KOMMYHHMKATUB Ma3MyH Ba MYJOKOTra
kuputryBIanaukaup (10, 113).

KoMMyHHKaTHB KOMIETEHIMSI — MYpPaKKad KOMMYHUKATHB KYHHKMa Ba
KYHUKMaJIapUHH 3TAUK, SHTY WKTAMOMNA Ty3UJIMalap eTapid KYHUKMaIapuHH
LIAKJUTAHTUPHIL, MYJIOKOT MaJaHUM HOpMajap Ba YEKJIOBIAp OMIMM, ajoKa
coxacuna O0Xxo0Ha, yph-omaTiiapy, STHKET, O0H00-aXJIOK, TabJIUM, alloKa
BOCHTAJIapH OpUEHTALUS] OWUIIMM, MAJUTNH, CHH( MEHTAIUTETHTa XOC Ba, Oy Kaco
moupacua udoaaaaHTaH.

KomMmyHHKaTHB KOMMETeHIUus — Oy MYJOKOT KOOWIHSTIApH, OWIHM,
KYHHKMa Ba KYHUKMalap, OM3HeC alloKajlapy cOXacHa XMCCHH Ba MKTHMOHN
TaXpHOaHM ¥3 UUNTA OJIraH MIAXCHUHT YMYMHUI KOMMYHHKATUB XyCYCHUSTHIHUD.

MynmokoT KOOMITUATH KyHuaarmiapaad noopar:

— MYJIOKOT KWJIHII Kepak OYJIraH KOMMYHWUKAaTHB Ba3HUSATHHHT W)KTUMOWIi-
MICUXOJIOTHK MTPOTHO3MHHU OSpHIIL;

— MYJIOKOT apaCHUHH WKTUMOUN-TICUXOJOTHK JKUXaTAaH JacTypJarl,
KOMMYHHKATUB Ba3UATHUHT Y3Ura XOCIUTHUIa ACOCIIAHTaH;

— KOMMYHUKATHB BasuATAa ajoOKa >KapaéHIapWHH WKTUMOHWH-TICHXOJIOTHK
OOIIKAPUIITHN aMaira OUTHPHIIL.

KoMMyHHMKaTUB ~ KOOWJIMAT YMYMHH  MagaHMATHH Ba  YHHMHT
npodeccuonan (aonuATHAA Y3Wra Xoc HAMOEHJIAPUHM CHHTE3 KHUIYBYH
uHTerpan cudaraup. KoMMyHHKaTHB KOMIIETCHIUSHUHT IapTIapuaH OupH,
MyaifssH Koujanap Ba TamabnapHu Oaxapumimup. Ym0y KOWTaJapHUHT HT
MyXUMIJIapU Kyiuaarumiap:

1. DHr KeHr TapkairaH Kouga — Oy V3-Y3uaaH TyUIyHHIMaraH EKH TYIUK
TylmIyHWIMaran Oyica, QUKp OWIAMPUITHA OOIUIAITHWHT WIOXKH OymMmaraH
KOUIAAuD.

2. Tymynum yuyH nowmuil Taii€prapnuk koupacu. KymmHua cemaHTHK Ba
maxcui TYCUKIap MaBXyn OYynu0, ymap KynmuH4Ya XxabapllapHU TYIUK Ba
HOTY¥pPHU TYLIyHHUIITa OJIMO KeIaau.
3. AHuKIMK Kouaacu. Homannym, HOAHUK CY3/1apaaH KOYMIIl Kepak Ba OeroHa
€K1 FOKOPH MXTUCOCIIAIITaH aramanap/a (oijaraHMacIuK JIO3UM.
4. Or3aku OynMaraH CHTHQJUIApHM HazopaT Kuiaum Koupacu. akar
HYTKMHTM3HU Ba XaOapHUHT Ma3MyHHHH Ha30paT KWIMLI eTapiu sMac. bynaan
TallKapW, YHUHT TallKd 3CKOpPT — (03 udojanapu, HUMO-HIIOpajapH,
WHTOHALMSCH, TO3ULIMACH OWiaH OOFMMK OYnraH KUCMHIA YHUHT IIAKJIMHU
HAa30paT KW KEPAK.
5. V3 HOXakIuru Komjacu. AJoka MaiTuaa Xap JOMM INAXCHil HYKTaH Ha3ap
HOTYFpHU OYNUIIN MyMKHUHJIMTUTA pyxcaT Oepuil kepak. by kynun4a kumgauit
XaToJNapAaH OTOXJIAHTUPAIH.
6. JKoit Ba BakT Kouacu. Xap KaHai Xxa0apHUHT caMapaopJIury y3 BaKTH]IA
amalra ONIMPHIaIUTaH SHT MYHOCHO Ba3HsATHH TaHJaIl1a KECKUH OIIaIu.
7. OunKIMK KoWgacw. SIHrM oumiraH BasuSATIAPHUHT TabCUPHU OCTHIAA V3
HYKTal Ha3apHUHU KaiTa KYpuO UMKWIITa Tai€p OYNMINHM, NIYHUHTACK,
CyXOaTAONTHUHT HYKTaW Ha3apwHH KaOyn KWW Ba XucoOra  OJIWII
KOOWJIMSTHHY aHIJIaTa/Iu.
8. daoi Ba KOHCTPYKTHB THUHIJIAII KOMJACH CaMapaid KOMMYHUKALMSITAPHUHT
acoCHil mapTiIapuaan OupuInp.
9. ®dukp-mynoxaza Koupajgapu. by Kouga, OXup-okuOaTaa, KOMMYHHKATHB
apaéHHUHT aCOCHUN MaKCaJura 3pUIIHNIITHI TABMUHIARAN — Y3ap0O TYIIYHHII
(7, 1).

KoMMyHHKaTHB KOMIETEHITUS aCOCHHY KyHUAAaruiiap TallKuI KHJIaau:
— MYJIOKOTHHM TaIIKWI KAJIUII — [IaXcIapapo MYJIOKOT KYHUKMACH;
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— MYJOKOTHH, KOHTaKTHH CakJjalll, TECKapu aIOKaHH YpHATHIIL;
MYJIOKOT HaTIOKaTapUHU aHaH3 K (5, 82).

X. MycradaeBa ¥3 TagKWKOTHAA WHTIIN3 TWIA TPaMMaTHKACHHH
WKTAMOUN-TyMaHuTap  ¢axkynpreTnap Vy30ek Typyxjapu Tanabamapu
TOMOHHJAH Y3MAIITHPUIIHUHT JIMHTBOJUIAKTHK TaMOWHIUIAPH, METOIUK
BOCHTAJIApH TYIHUK Oup Maxkmya cudaTuga Tagkuk d1rad (11, 8).

T. MagpaxuMoB HMHIVIM3 THIM CY3JallyB HYTKUHUHI CTPYKTYpaBUM,
(YHKIMOHAN-CEMaHTHK Ba MparMaTuk XyCyCHATIapH KOMMYHHKAaTUB
TWILIYHOCJIUK XaMmJa KUECHHM THIIOJOIMK HYKTAW Ha3aplaH TaxJuira Ous
MyaMMoapHHu ypranau. Cy3namnryB HyTKHHUHT yCIlyOWid BapwaHTh cudaTuia
TacBHpJIAll Ba TaxXJIMJi KWINII OWJIaH YeKIaHHO KoJIMaclaH, YHUHT cudar
XapaKTepUCTUKACHHU Oenrwiad OepyBUM OMWIJIAp XaM aHHUKJIAHAW OTHO-
COLIMOJIMHIBUCTUK, KOTHUTHB-KOMMYHMKATUB, TapaJHMHIBUCTUK, PYyXHii-
(U3MOOTHK, MOJAIUINK, MHAUBHIYyal OMWIJIAp TYpIU JHCOHUN OHpIHKIap
muconuaa Eputud oepunaum (8, 8).

Ilcuxonoruk Ba MeNaroruk agaOuETinapAa KOMIETCHLMSHUHT TYpPIIH
TabpudIapy KENTUPUITaH:

KoMMyHHKAaTHB KOMITETEHIINS — Oy WUKH pecypciap yayH 3apyp Oyiaran
TU3UM  caMapajid  KOMMYHHKaTHB  KypWIHMII  LIaxcilapapo  ¥3apo
MyHOCa0aTIapHUHT MyaisiH JOUPACUIATH XapaKaTiap.

KomMmyHHKaTUB KoMmIleTeHIuss — Oy Iaxciapapo TaXpuOaHu
HIAKJUTAHTUPUITHUHT JapaXkacH, S’TbHU TabJIMM OWJIaH Y¥3ap0 MYJIOKOT KHJIWII
maxc Tanad Kuiaaurad Oomikamap, ¥3 KOOWIHSTIapy Ba MKTUMOWN MaBKEH
Jnoupacuaa yuoy skaMusTaa MyBadQakusaTIM UILTa yqyH.

KoMMyHHKAaTHB KOMIIETEHIMS — Oy MyaiisiH HapcajJapHH KYHHII Ba Xai
KWJIMLI KOOMJIMATH ajoKa Bazudanapy Typiaapu: MakcaadapHU aHUKJIAII aJloKa,
Ba3MATHH 0axoJalll, XucoOra OJHII XaMKOPHUHT HUATJIAPH Ba aloKa yCyJulapu
(XxaMKopJap), erapiu CTpaTervsUlapHd TaHjall, ajloka MyBah(haKusITHHU
Oaxomnar, ¥3 HyTK XaTTH-XapaKaTJIapyuHHU y3rapTupuiira Taiuép oymum (4, 19).

HyTk ¢aonuaTHHMHT acocwii THJ MaTepuand y3 uuura (QoHETHK,
rpaMMaTHK, JIEKCHUK MaTepHalJlapHd oOJlaAu. [uil  MaTepHaUIapHUHT
XYCYCHSITHHH, yJapHH (aoUAIITHPWIAANTaH HYTK (DAOTUSATHHUHT TYypid
XYCYCHSTIapu XucoOra onrHUO, yap Maxcyc TaMOWMIIIap acoCH1a TaHJIaHA M.
Xap GUp THI MaTepHAILIAPH Y3MHUHT TAHJIANI TAMOMMIIIAPUTA 3ra. Y KyBUH EKHI
Tasaba WHIIN3 THIW MaTepUaliiHH YpraHaérranaa y30eKk, pyc THJUIAPUHUHT
XYCYCHSTIapy yHra TabcHp Kuiaau. byHra axamusar Oepuiuim Ba XucoOra
OJIUILI 3apyp. Xap OMp THII MaTepUalli Y3UHH YPraTUIl XyCyCHTIapura, MEeTo,
WY1, yCyJutapura, TaHjail TaMOduiapura, HHTephEepPEeHIIUACUTA STaTup.

KoMMyHHKAaTHB KOMIIETEHIMATA 3ra OYiuil GaonusaT HYHAINIIA YHHHT
TapKUOM KNCMIIApPUHY AHUKJIAII MMKOHUSTHHY OeNTniaian:

— MOTHBAIIMOH Ba KUIMaT KOMIIOHEHTH;
— KOTHUTHB KOMITOHEHT;

— XUCCHH KOMIIOHEHT;

— XYJIK-aTBOp KOMIOHEHTH (4, 20).

Xynoca KunmuO alTrasaa, MYJOKOT KOOWJIMATH INAXCHHA TablinM,
uHTerpan cudat cudaruga Kapaldild Kepak CTPYKTYpaBuil TapKkuOuit
KHCMJIapH KOTHUTHB, MOTHBALIMOH, XMCCHH Ba XYJIK-aTBOp OYJraH miaxciap
YHUHT aMajira OIIUPWIHIIA IMAXCHUHT KOMMYHHKATUB (DAOIUSTHHUHT
camapaZOpJIMTHHN, YHUHT YMYMHUI MYJIOKOT KOOMIHNATHHH OeNTHIIain.

Hcnosib30BaHHas IMTEpaTypa

1. Ab6nynnaeBa M.A. KoMMyHHKaTHBHas METOAMKA OOYYEHHS HHOS3BIYHOM
rpaMMaTUKe Ha HayaJbHOM JTalle S3bIKOBOro QakxynbreTa (Ha mart. Present

81 V36eKkuctonaa xopvkuii Tunnap, 2020, Ne 1(30), 76-83



Linguodidactics and Methods

Theoretical Description of the Language for Learning Purposes Amypos A. A.

DOI: 10.36078/1585076665

continuous, Present perfect anrnuiickoro sizpika): [duc. ... nen.d.H. — XymKani,
2004. — 189 6.

2. Amues W.T. IlemarorHuHr KacOWi KOMIIETCHTIMTH // Y3IYKCH3 TabiIuM
TU3UMH]IA YKUTYBUMITAPHU KacOMi-TieJaroruk KOMITETCHTIIMTHA
PUBOXKIAHTUPHII MyaMMoOJiapu Ba uCTHKOoiutapu: Pecm. unmmii-amanuii
amKyMaHu Marepuauiapu. — TomkenT: Huzommii Homunaru THAITY, 2013. —
556.

3. Bazapor T.1O., Epodees A.K., llImenos A.I'. KomiektuBHOE omnpeeeHue
MOHATHUSI «KOMIIETEHLIMI»: MOIBITKA W3BJICUCHHS CMBICIOBBIX TEHACHLMN U3
Pa3MBITOrO 3KCIEPTHOro 3HaHUS // BecTHMK MOCKOBCKOrO yHHBEpCUTETA. —
Mocksa, 2014. Ne 1. Cepus 14. I[lcuxonorus. — C. 87-99.

4. Nounnoxosa P.I1. CymHuocTtHas XapaKTepuCcTHKa u CTPYKTypa
KOMMYHUKAaTHUBHOU KOMIIETEHTHOCTH I Bectauxk Bypsitckoro
I'ocynapctBenHoro ynusepcutera. 1.1. 2012. — C. 19. DnekTpoHHKH pecypc:
— URL: file:///C:/Users/LinK/Downloads/suschnostnaya-harakteristika-i-
struktura-kommunikativnoy-kompetentnosti.pdf. /Tata oopamienus: 29.09.2019.
5. BakunoB D. F0. KOMMYyHHUKAaTHBHOCTD Kak 0a31C 4eioBeIecKoro obmenus //
[lemarornyeckue obpazoBanue u Hayka. — Ne 6. — MockBa, 2014. — 82 6.

6. “MHHOBaNIMOH TAbIUM TEXHOJOTHSJIAPY Ba TENArOorMK KOMIETSHTIIUK
MOIyIu OViinda YKyB-yciyouit Mmaxkmya. — Tomkent, 2017. — 230 6.

7. KoMMyHHKaTHBHAs KOMIIETEHTHOCTb. DNeKTPOHHBIN pecypc:
https://ru.wikipedia.org/wiki/KoMMyHHUKaTHBHAs KOMIIETEHTHOCTb. Jarta
obpamenus: 29.09.2019.

8. Manpaxumos T. MHru3 THIK c¥3nalryB HyTKUHAHT (QYHKIIMOHAT-CEMaHTHK
xycycustnapu: Juc. pun.g.H. — Tomkent, 2008. — 154 6.

9. MannomoB XK., XommartoBa A. KacO TabiauMu YKATYBUNCHHHUHT MYCTaKHI
megaroruk  (aoimuAT IOPUTA OJHII KOMIIETEHTIWUTWHU IHaKUIAHTHpUIT //
V3nykcu3  TaBIMM  TH3UMHUAA  YKUTYBUWIADHM  KacOM-TIeNaroruk
KOMIIETEHTIIMTMHA PHUBOXKJIAHTUPUII MyaMMOJapu Ba HcTHKOoJuiapu: Pecr.
WIMUR-aMaIui aH)XyMaHu Matepuaiapu. — Tomkent: Huzomuil Homugaru
TAITY, 2013. — 209 6.

10. Mapuna O.A. CTpyKTypHbIE KOMIOHEHTHI HHOSI3BIYHOW MTPOecCHHATEHON
KOMIIETEHIIMM KaK NpO(EeCcCCHHAIBHOIO  CTpaTeruueckoro pecypca //
Ilemarornyeckue obpazoBanue u Hayka. — Ne 5. — Mocksa, 2014. — 113 p.
11. MycragaeBa X. VMHMNIN3 TWIM TpaMMaTHKACHHH KTHMOWMU-TyMaHUTap
¢dakynbTeTap Tanabanapura YpraTUIIHUHT JIMHTBOAUAAKTUK XYCYCHSTIApH:
Huc. nex.d.n. — Camapkanz, 2003. — 139 6.

12. TleparormkanaH atamanap nyratu. — Tomkent: @an, 2008. — 196 6.

13. [lupunosa H. MWurnusz tuam  jgapcnapuja  akaJeMHUK — JIMICH
YKyBuMIapuHUHT Omni Qaosmmruan ommpunt: Juc. nexa.g.H. — TomkeHT,
2006. — 142 6.

14. V36eKUCTOH MUUIHI SHIMKIONEJUACH, 4-XKUILL. 3ebynuuco-Konurun. —
ToukenT: Y36eKUCTOH MAJLTHI sHimkionesacu, 2002. — 704 6.

REFERENCE

1. Abdullaeva M.A. Kommunikativhaya metodika obucheniya inoyazychnoi
grammatike na nachal'nom etape yazykovogo fakul'teta (The communicative
method of teaching foreign grammar at the initial stage of the language faculty)
(based on the material concerning Present continuous and Present perfect in
English): candidate’s thesis, Khudzhand, 2004, 189 p.

2. Aliev |L.T., Uzluksiz talim tizimida o qituvchilarni kasbii-pedagogik
kompetentligini rivojlantirish muammolari va istigbollari, Tashkent: Nizami,
2013, 55 p.

82 V36eKkuctonaa xopvkuii Tunnap, 2020, Ne 1(30), 76-83


file:///C:/Users/LinK/Downloads/suschnostnaya-harakteristika-i-struktura-kommunikativnoy-kompetentnosti.pdf
file:///C:/Users/LinK/Downloads/suschnostnaya-harakteristika-i-struktura-kommunikativnoy-kompetentnosti.pdf
https://ru.wikipedia.org/wiki/Коммуникативная_компетентность

Linguodidactics and Methods

Theoretical Description of the Language for Learning Purposes Amypos A. A.

DOI: 10.36078/1585076665

3. Bazarov T.Yu., Erofeev A.K., Shmelov A.G. Vestnik Moskovskogo
universiteta, 2014, No. 1, pp. 87-99.

4. Dondokova R.P., Vestnik Buryatskogo Gosudarstvennogo universiteta
(Bulletin  of the Buryat State University), available at:
file:///IC:/Users/LinK/Downloads/suschnostnaya-harakteristika-i-struktura-
kommunikativnoy-kompetentnosti.pdf. (September 29, 2019)

5. Zakinov E.Yu., Pedagogicheskoe obrazovanie i nauka, 2014, No. 6, 82 p.
6. Innovatsion ta’lim tekhnologiyalari va pedagogik kompetentlik moduli
bo’yicha o’quv-uslubiy majmua (Innovative educational technologies and
pedagogical competence module), Tashkent 2017, 230 p.

7. Kommunikativnaya kompetentnost', available at:
https://ru.wikipedia.org/wiki/KoMMyHHKaTHBHAS] _KOMIIETEHTHOCTb.

(September 29, 2019)

8. Madrakhimov T., Ingliz tili suzlashuv nutgining funktsional-semantik
khususiyatlari (Functional-semantic features of English conversational speech):
candidate’s thesis, Toshkent, 2008, 154 p.

9. Mannopov Zh., Kholmatova A., Uzluksiz ta"lim tizimida yxituvchilarni
kasbii-pedagogik kompetentligini rivozhlantirish muammolari va istikbollari:
Resp. ilmii-amalii anzhumani materiallari (Problems and prospects of
development of vocational-pedagogical competence of teachers in the system of
continuing education: Resp. materials of the scientific-practical conference), pp.
209-210

10. Marina O. A., Pedagogicheskoe obrazovanie i nauka, 2014, No. 5, p. 113
11. Mustafaeva H., Ingliz tili grammatikasini ijtimoiy-gumanitar fakul'tetlar
talabalariga urgatishning lingvodidaktik khususiyatlari (Linguodidactic
Peculiarities of Teaching English Grammar to Social and Humanities
department students): candidate’s thesis, Samarqand, 2003, 139 p.

12. Pedagogikadan atamalar lugati (Dictionary of Pedagogy terms), Tashkent:
science, 2008, 196 p.

13. Shirinova N., Ingliz tili darslarida akademik litsei ugquvchilarining bilish
faolligini oshirish (Increasing cognitive activity for academic lyceum students
in English lessons): candidate’s thesis, Tashkent, 2006, 142 p.

14. Uzbekiston milliy entsiklopediyasi (The National Encyclopedia of
Uzbekistan), Vol. 4, Zebunniso-Konigil, Tashkent, 2002, 704 p.

83 V36eKkuctonaa xopvkuii Tunnap, 2020, Ne 1(30), 76-83


file:///C:/Users/LinK/Downloads/suschnostnaya-harakteristika-i-struktura-kommunikativnoy-kompetentnosti.pdf
file:///C:/Users/LinK/Downloads/suschnostnaya-harakteristika-i-struktura-kommunikativnoy-kompetentnosti.pdf
https://ru.wikipedia.org/wiki/Коммуникативная_компетентность

